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Application

1 Application

Lélément de filtre VMF permet de purifier le débit gaz
air des braleurs ou appareils a gaz. Il est utilisg

= P
VMF 3..R.M AO

lignes de régulation et de sécurité gaz po pe
d’industrie fonte, acier, verre et céramigue e
dans tous les domaines de la productio aleur b

titre privé ou industriel. e
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1.1 Exemples d’application

1.1.1 Bloc vannes double valVario avec régulateur
de pression VCD et VMF sur un brleur a air soufflé

Ce systéme de régulation est utilisé sur les hftleursa
air soufflé 1 allure ou les chaudiéres 1 allure, et peut
également étre associé a un systeme meégcanique ou
électronique.
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1.1.2 Bloc vannes double valVario avec régulateur
de proportion variable VCV et VMF sur un brileur a
air soufflé

Cettelregulation continue permet de maintenir le ré-
gtage,du mélange constant sur une plage de régulation
éleveée en veillant au débit dair requis.



Application

1.1.3 Brdleur industriel avec régulation étagée

—

Limpulsion de sortie éleveée géngfee au niveau du_birls
leur pour ce mode de régulatiamassUte une répartition
homogene de la températute ainsiigu’'une bohie Tecir-
culation dans la champre'de cémbustion, parexemple
dans les fours de traitementthermiquede l'industrie
du fer et des métaux non ferreux ow,dans les fours a
moufle pour céramique grosse et fine. La valeur lambda
souhaitée est réglable via la vanne de précision VMV et
le robinet de réglage du débit d'air LEH. La purification
du débit de gaz en amont de la vanne gaz VAS se fait
par le biais de ['élément de filtre VMF.
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1.1.4 Braleur industriel avec régulation continue

Pubkt-
Schritt

Lg purifigation du débit de gaz en amont de la vanne
gazVAS et du régulateur de proportion VAG se fait par
le biais de 'élément de filtre VMF. La vanne de précision
VMV permet de régler le mélange air-gaz. Le réglage du
mélange est maintenu constant sur une plage de régu-
lation élevée en veillant au débit d’air requis. Ce mode
de régulation est notamment utilisé sur les chaudiéres
avec des brlleurs a air soufflé a régulation étagée ou
en continu.



Certifications

2 Certifications

Modeéle certifié UE selon

3

Répond aux exigences de la é

— Directive « basse tension » (2014/35/EU),
— Directive « CEM » (2014/30/EU).

Reglement: '
- Reglement « appareils a gaz » (EU) 2016/426 : O 8 ' .

Union douaniére eurasiatique

Le produit VMF correspond aux spécif@t ch- 00

niques de I'Union douaniére eurwue. i o
Q?‘&’
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3 Fonctionnement

Prise de pression

Bride

Cadre de support
avec tamis

Element !
; 0
filtrant s Plaque de fond

VMF..M avec prises de pression

Le boitier de l'élément de filt@NMF comprendyunteadre
de support avec un tamis.intégreé et un éléemantfiltrant.
Lélément filtrant est maintent par le tamisy Lélément
filtrant et le tamis purifient le'gaz en éliminant les impu-
retés plus ou moins importantes.

Pour remplacer l'élément filtrant, retirer la plaque de
fond en dévissant les deux vis de fixation. Retirer le
cadre de support et 'élément filtrant. Le cadre de sup-
port est ouvert et l'élément filtrant peut alors étre retiré.
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Le VMF standard est livré avec deux prises de pression
pour la mesure de la pression. Le VMF peut également
étre livré avec deux @®uchons filetés 1/8" en option.



4 Débit

Conseil pour le relevé:
Lorsque l'unité du diagramme pour le débit
estile métre cube de service (Q,) a la place du

— 8 — 20 ‘ 0
g .13 % WA 71 A fetre.cube normalisé (Q), la perte de charge
: 1 e 4 Y4 relevéedoit étre multipliée par la pression
£ 47 § 10 ﬁ.— S SIS amont absolue en bar (1 +surpression en bar).
g o a Ay any g /5> Exemple:
21 ° -/ A jonamont p, ( ion)=04b
y 7/ 7 S pression.amont py, (surpression) = 0,4 bar,
-__-_q__--.___-__’_i(’ £/ A% type delgazegaz naturel,
14 S AT debit'service (Qy) = 15 m3/h,
0,81 2 Y 4 i S
o] YAV, élément de filtre sélectionné : VMF 120
o / / / 9/ Ap du diagramme = 3,1 mbar,
0,41 010 7 HA—7 Ap=3,1 mbarx(1+0,4)=45mbar.
T " y a4 Le VMF 120 est un bon choix.
024+ e 4 / { | /
’ 04 / g £/ L .
’ /1 Pour le calcul du diamétre nominal,
006183 1 o /1 7 7/ voir www.adlatus.org
o6l ' VANIWAVAIVARY/ 4
0,06“ / 4 / 4 4 4
004+ @ 0,1 A /111 /
’ 1 B 4 6 810 20 40 60mp 100 200 400
Qp, [m3/h]
% 06 1 2 47 B8 10 20 ({40 60 100 200
0,8 1 2 4 6 8 10 200 .40 60 100 200 400
@ 40 60 100 (200 /7 400 6004,1000> 2000 40006000 10000
Qp, [SCFH]

@ = gaz naturel (p = 0,80 kg/m3)
@ = propane (p = 2,01 kg/m3)

®=air(p=1,29 kg/m3)

La pression est mesurée a 5x DN en
amont eten aval de l'échantillon. La
chute de pression mesurée dans la
conduite n'est pas déduite.

LLes courbes caractéristiques sont

mesurées selon les normes EN 13611 /

EN 161 a 15°C (59 °F).
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La perte de pression ne doit pas excé-
der 10 mbar.



Sélection

5 Sélection

Exemple de
commande

VMF 125/-R05M

® -standard, O = option
* Indication omise lorsque les diamétres nominaux des brides amont et aval s ide es.
1) Disponible uniquement pour VMF 240/VMF 350.

5.1 Code de type

ecbouchons filetés

* Indication omise lorsque etres n aux des brides
amont et aval sont identiques.
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Directive pour 'étude de projet
6 Directive pour U'étude de projet
6.1 Montage

n'importe quelle position.
Nous recommandons de le monter avec la plaque
fond positionnée en bas ou sur le coté, afin d’éliminer

plus facilement les impuretés du boitier. ' \Q

Position de montage : le VMF peut étre monté dans O'

Position d'installation peur "Utilisatiof devannes et de
régulateurs valVario : le VMF est i en amontde la
vanne valVario.

Le VMF peut également étre installé seul dans la
conduite.

VMF - Edition 12.18
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Accessoires
7 Accessoires 7.2 Jeu d’éléments filtrants
7.1 Jeude jointsVA1-3

0
Qg § ¢ oA

0
D
Le jeu dejoints VA est disponible pour le montage ultés
rieur de VMF sur une vanne valVario. |ltrants pour taille 1: n° réf. 74923800,
Jeu de joints pour taille 1 : n° réf. 74921988, : ts filtrants pour taille 2: n° réf. 74923801,
jeu de joints pour taille 2 : n° réf. 74921989, Je ements filtrants pour taille 3: n° réf. 74926023.
jeu de joints pour taille 3:n°réf. 749219 ? mme de livraison :
Programme de livraison: 0 F1-2:
A 1 xdoublejointd’ etanche|te o A 1 xcadredesupportavec tamis,
B 2xjoints de forme (VA 1 eou B 1O0xeélements filtrants,
2 x joints toriques (VA2 rbnde C 10xjoints pour plaque de fond,
Les éléments suivants n nece pour le D 2 xjoints d’étanchéité profilés pour prise de
montage de VMF : pression 1/8",
E 2 xvis pour fixation de la plaque de fond.
VMF 3
00 0° A 1 xcadre defiltre,
C D E B 10 xéléments filtrants,
C 1 xcadre de support C 1Oxjoints toriques 61 x 2,
D 2 xjoints toriques pour pressostat D 2 xjoints d’étancheéité profilés pour prise de

E 2 xjoints d’étanchéité (& étanchéité plate), 2 x joints pression 1/8",
4 x vis pour fixation de la plague de fond.

m

d’étanchéité profilés.

VMF - Edition 12.18 11



Caractéristiques techniques

8 Caractéristiques techniques

Types de gaz:
gaz naturel, GPL (gazeux), biogaz (0,1 % vol. H,S maxi.)

ou air; autres gaz sur demande.
Le gaz doit toujours étre sec et sans condensation.

Pression amont maxi. p, : I
500 mbar (7,25 psig) maxi. &

Température ambiante et du fluide :
204 +60°C (4 & 140 °F), Y 4
condensation non admise. O .
Température de stockage:: & zt
-10a+60°C (14 a 140°F). ' Q
Boitier : aluminium. Q \
Brides de raccordement:

T NSI/ 0
ASME, 60

avec bride ISO: DN 40 selorGO §
L 2

avec taraudage : Rp selon ISO 7-1, NP

VMF - Edition 12.18
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Caractéristiques techniques

8.1 Dimensions hors tout

8.1.1VMF..R

Dimensions hors tout Poids
Raccord D H1 VMF..R..P*,

VMF..R.M*
mm kg
VMF 110 3/8 10 730 | IS 62,7 69,1 442 0,34 0,07
VMF 115 1/2 5 1 30 o N 15 62,7 69,1 442 0,34 0,06
VMF 120 34 | .20 30 23 62,7 69,1 442 0,34 011
VMF 125 T N 5 o YIFE 62,7 69,1 44,2 0,34 0,09
VMF 225 1 » 25 s 29 88 82,8 64,6 076 0,29
VMF 232 1Yy 32 34 29 88 82,8 64,6 076 0,26
VMF 240 1% 40 34 29 88 82,8 64,6 076 0,29
VMF 250 2 50 34 29 88 82,8 64,6 076 0,22
VMF 340 1% 40 36 36 106 94,6 775 13 0,66
VMF 350 2 50 36 36 106 94,6 775 13 0,576
VMF 365 2% 65 36 36 106 94,6 775 13 0,428

*Sans brides.

VMF - Edition 12.18 13



Caractéristiques techniques

8.1.2VMF..N

Dimensions hors tout Poids

L1 F D H1 H2 VMF..N..P*,

Raccord

VMF.N..M*
DN pouces pouces pouces pouces pouces lbs
VMF 110 3/8 10w 118 0,59,./" 2,47 2,72 1,74 0,75 0,15
VMF 115 1/2 118 | @u059 247 212 L74 0,75 0,14
VMF 120 3/4 0200 118 w0091 2,47 2,72 1,74 0,75 0,23
VMF 125 1 i 1@3 091 2.47 2,72 1,74 0,75 0,20
VMF 225 1 .25 a3 1,14 3,46 3,26 2,54 1,66 0,64
VMF 232 1Y 32 v 1,14 3,46 3,26 2,54 1,66 0,57
VMF 240 1% 40 1,34 1,14 3,46 3,26 2,54 1,66 0,65
VMF 250 2 50 1,34 1,14 3,46 3,26 2,54 1,66 0,49
VMF 340 1% 40 1,42 142 4,17 3,72 3,05 2,86 1,45
VMF 350 2 50 142 142 4,17 3,72 3,05 2,86 1,27
VMF 365 2V 64 142 142 4,17 3,72 3,05 2,86 0,94

*Sans brides.
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Caractéristiques techniques

VCx avec VMF ‘o . \\ VCx avec VMF et VMV

8.1.3VCX avec VMF \ Dimensions hors tout
Dimensions hors tout [pouces]
[mm] L H1 H2
L H1 H2 VMF 110 59 563 1,26
VMF 110 150 143 327 VMF 115 5.9 563 1.26
VMF 115 150 W igd ,3‘32 VMF 120 6,5 5,63 1,26
VMF 120 166 O f . 143 ' b 32 VMF 125 6.5 563 1.26
VMF 125 166 \ 143_ @l 32 VMF 225 91 6,69 185
VMF 225 230 170 47 VMF 232 9.1 6,69 1.85
VMF 232 230 170 47 VMF 240 9.1 6,69 1,85
VMF 240 230 170 47 VMF 250 9.1 6,69 1,85
VMF 250 230 170 47 VMF 340 10,8 7.09 2.3
VMF 340 274 180 59 VMF 350 10,8 7.09 2.3
VMF 350 274 180 59 VMF 365 10,8 7.09 23
VMF 365 274 180 59

VMF - Edition 12.18 15



Caractéristiques techniques
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8.1.4VMF 240F

Dimensions hors tout Poids
Raccord D VMF..F..P*,
VMF..F.M*
DN mm kg
VMF 240 40 34 66 88 81 65,2 0,76 1,04
VMF 350 50 36 4 106 94,6 77,5 1,30 162

*Sans brides et éléments d'assemblage.
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Maintenance

9 Maintenance

Veérifier 'étanchéité externe au moins 1 fois paran, en
cas de fonctionnement avec du biogaz au moins 2 fois
par an. Au besoin, remplacer l'élément filtrant, voir page
[L1 (Jeu d’éléments filtrants).

A
e
O

&

‘ ’ L J

VMF - Edition 12.18

17



Réponse

Vous avez a présent la possibilité de nous faire part de vos critiques sur ces « Informations techniques (T1) » et de nous

communiquer votre opinion, afin que nous continuions a améliorer nos documents et a adapter ceux-ci a vos besoins.

Clarté

(O Information trouvée rapidement

(O Longuerecherche

(O Information non trouvée
Suggestions

(® Aucune information

Usage

[ Familiarisation avec les produits
[T Choix des produits

[] Etude de projet

[ Recherche d'informations

Remarques

Approche mbre de pages T
() Compréhensible &op peu Iinter
(O Trop compliqué (‘wsant m
(O Aucune information () Trop volumineux

(O Aucune information

Navigation ranche d’activité

(O Jemerepére facil 4 (T Secteur technique
(O Jemesuis« é *0 (O Secteur commercial
¢ W2 ©

&)

(O Aucunein on Aucune information

Re2R\

T O
"R

Contact

Elster GmbH

Postfach 2809 - 49018 Osnabruck
Strotheweg 1 - 49504 Lotte (Buren)
Allemagne

Tel. +495411214-0

Fax +49541 1214-370
hts.lotte@honeywell.com

www.kromschroeder.com

VMF - Edition 12.18

Vous trouverez les adresses actuelles de nos
représentations internationales sur Internet :
www.kromschroeder.de/Weltweit.20.0.htm(?&L=1

Sous réserve de modifications techniques
visant a améliorer nos produits.

Copyright © 2018 Elster GmbH
Tous droits réserveés.

Honeywell
tcrg%der

03250961
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